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Joan MaracarL . . . Al libre en blanc de...
PrvpEncl BERTRANA . . Els crims de Mars

JoaN Limona .- . . . L’ Artila Dona
SanTiaco RvsikoL. . . L’ envelat de baix
GiosvE Caroveer . . . A lareina d' Ttalia

M. FoLGveEra 1 DvraN . Per I’ Ensenyanca Catalana
Waxpa Lanvowska . . La Misica orquestral

Per al vinent nimero:

Col-laboracio de P. Prat Gasarri, Joan B. ToRROELLA,
Lrvis G. CASTELLA.

ADVERTIMENTS

CVLTVRA apareixera dins la primera desena del més en quaderns
d’ unes quaranta planes, eada sis dels quals formaran un luxés volum,
amb tot el text inédit.

Se fara una nota critica de les obres Jue se 'n rebin dos exemplars,

Se publicaran solament els originals que hagin sigut demanats pel
director.

- Dels articles, que han d’esser firmats. ne son responsables llurs
autors. |
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PANDEMONIUM

CVLTVRA sent una viva gratitut per les mostres de simpatia i els .
elogis que han tributat eminents escriptors i periddics a la nostra humil

publicacio.
En canvi, part de la premsa local, la qui és portaveu de totes les

bagatel-les, ens ha fet el buid, cosa que, francament, ens honora. Pod- |

ser ha sigut la nostra aparicié una nota un poc aguda dins el marc
letal de |’ Zmmorial ciutat gironina.

Nosaltres, cavallers de 1’ Ideal, joves i optimistes, volem esculpir,
com a emblema, els endecassil-labs del rutil-lant poeta d’ Italia.

A’ Ideale che nor ha tramonti.
a la Bellezza che non sa dolori...

i prosseguir les rutes de ' Entusiasme, esforcant-nos en parlar sempre
en bellesa i en combatre als nostres principals enemics: els filisteus.

Com a protesta del bombeig de que ha sigut obgecte per 1’ exer-
cit germanic la basilica de Reims, meravellés monument de 1
ogival, flor pura d’ una alta civilitzacié, s’ ha enviat des de la nostra
ciutat el segiient document: ‘

My. le Ministre des Beauzx-arts de France.— Bordeauz.

La destruction irréparable de la magnifique cathédrale de Reims a
Profondément ému les arlistes et les ecrivains de la ville de Gerone.

Veuillez, nonszenr le sz'?zz'sﬁ?, agréer pour ce crime de lese-huma-

nité notre plus énergique protestation au méme temps que I fz&mmg&
de nos plus ardentes sympathies.

Carles Rahola; X. Monsalvatie, Fosep T, ,éfzf‘rﬂ!.s, ﬂffzguef de Paz[of

. Afm'ﬁ’a’:z }'ﬂ.-:z?z B. Torroella.

Avancen els treballs per part de caracteritzats elements del Cata-
lanisme, per a la publicacié, a principis d” any-nou,.d’ un gran rotatiu

qui difongui les noblesi patridtiques doctrines de 1” «Unié Catalanistas.”
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- EN BLANC DE...

SIA 'L NOM DE LA SANTA POESIA

AL TEV CAPCAL: PARAVLA SOBIRANA

QVI ATREGVI DAMVNT TEV 1 EN CADA PLANA
LA LLVM DEL VERB VIBRANT EN ARMONIA.

ANGEL POSAT DAVANT LA PORTA ’T SIA

TAL PARAVLA: SEVERA GVARDIANA

QVE DETVRI A TOTA ALTRA IMPVRA O VANA
I’T GVARD TANT DE BVIDOR COM DE FALSIA.

I ARA VES A LA SORT QVE T’ ES PROMESA;
TORNA A LES NOBLES MANS DE TA SENYORA,
I CADA VOLTA PVGVIS RETORNAR-HI

ESSENT-LI, EN QVANT A AMOR, FORTA PENYORA:
[ DOLCA FONT, EN QVANT A SAVIESA;
I EN QVANT A SANTEDAT, RELIQVIARI.

Joax MARAGALL.

OCTVBRE, MCMX1IV.
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Com a fervent homenaige postum al preclar poeta
de Catalunya, CVLTVRA’s complau en inseriar agues!
purissim sonet inédit, ninic que escrigué [ que no és
col'leccionat en les «Obres Complefes>.
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ELS CRIMS DE MARS

N rumor aiarmant, que nosaltres desitjariem amb

tota I’ anima que no’s confirmés, corre amb

moita insistencia en boca dels miisics d’ aquesta
ciutat: Jacques Thibeaud, I’ imponderable vioiinista, ha
sigut mort, en el camp de batalla, defensant a la seva
patria de I’ invasié germanica.

Heus-aqui un altre execrable ¢rim de la gueira!

Nosaltres que haviem admirat, quasi amb fanatisme,
I” art meraveilés den Thibeaud, no fa pas molt temps, en
el Palau de ia Misica Catalana, no sabem pas avenir-nos
—ho diem desesperats, ho diem amb ira—que aquell ar-
tista tot pulcritut i aristocracia, noble interpretador de
Beethoven, hagi pogut caure en una trinzera, al mig del
fang, uniformat, confés en el pilot anonim, amb les seves
mans, —les seves mans fines, agils, evocadores d’ ensom-
nis—crispades contra ’{ fusell, amb el seu pit, estoig de
exaitacio, creuat pel corretjam, perduda la serenor de les
seves fesomies en una plebeaa contraccié de foilia homici-
da, com la de quaisevo! soldat professiona!, nascut per a
matar 1 per a morir 0 per a viure en una caserna, tinguent
com unic idea! el seu bigoti i la seva barragana.

No &s que creiem que sigui deshonrosa per a en Jac-
ques Thibeaui zqueixa mort, en el cas que ’s troba la
dolca Franga que el amava. Quan un poble iogra que ’Is
seus musics, els seus artistes i els seus homes de lletres
devinguin guerrers &s que la guerra ha devingut santa.
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Allavors la sang d’ aqueixos homes té un preu i una re-
compensa i feconda 1’ Historia de la llibertat humana. Per
lo mateix encadena una formidable responsabilitat per al
causant d’ aqueix extermini de vides precioses.

A la fam, a la pesta, als arrasaments sacrilegs, al do-
lor i a les llagrimes de les mares i viudes cal afegir-hi’l
desconsol dels esperits sel‘lectes d’ aqueixa gran ger-
mandat de I’.il"lusi6 per a qui no existeixen fronteres, ni
interessos comercials, ni desarmonies de cap llei.

Hi ha homes que, com la catedral de Reims, com la
Biblioteca i Universitat de Lowaina, sén patrimoni del
moén. Dificilment, per alta, per poderosa, per intangible
que sigui I’ espasa de Mars, d’ aqueix Mars del segle xx
la ma dreta del qual engega obusos de quatre cents kilo-
grams mentres amb 1’ esquerra escampa circulars de pro-
paganda industrial, podra lliurar-se del judici sever que
1’ espera.

Aqueix tipu de guerrer, pesat i rodanxd, vestit de
color de kaki, calcat amb grosses sabates ferrades,
mes togut que heroic, &s fruit d’ un concubinatge repug-
nant: de I’ urc militar i cesarista i de 1’ utilitaria mentali-
tat de taulell en dintre, intriganta, falsa, egoistament
hardida.

Es el quizotisme del super-home niefzschia sense ’l
sentimentalisme, ni la generositat simpatica del nostre
deliciés cavaller manxeg, portant per llanca una mitja
cana i per elm un llibre de caixa, marxant a la conquesta
d’ Europa en un exaltament encomanat, imperial.

El tudesc del célebre cané de 42 centimetres res té
que veure amb la cultura i civilitzacié representades pels
noms gloriosos que ’Is erudits han retret aquests dies i
que nosaltres, ara, no volem repetir.

La mania de grandeses s’ &s enrocegat al comissionis-
ta, I’ ha armat i equipat, 1i ha imbuit com a maxima es-
trategica °l terror, i aqui ’1 teniu saltant per damunt les
veritables glories de la seva terra, deixant enrera tota
I” hermosa labor civil dels seus genis portentosos i con-
vertint el que avui honoren la Fraca en niimeros, en re-
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bles per a tapar buids en les guerrilles i, provablement,
en pasturatge de corbs.
Oh, amics, no us sentiu indignats al pensar que una

bala prussiana hagi pogut enrampar els dits del violinista
excels, de la mateixa manera que un altre jorn pod atra-

vessar el.cor de Vincent d’ Indy o ’] front immarcessible
de I’ Anatole France?

PRUDENCI BERTRANA.

Barcelona, octubre de ameovxrv.,



L ART I LA DONA

— L& amics d’ aquesta Revista m’ han demanat, per
—4{ a publicar, ia conferencia que en el més passat
d’ abril vaig donar a 1’ Institut de Cultura de la
Dona, mes com sia que aquella conferencia fou oral, sen-
se esser previament escrita, sera dificil tornar-la a re-
construir tal com vaig pronunciar-la; serveixi aixd de
justificada escusa si aquest treball resulta inferior a lo
que vol remembrar.

Va demanar-se >m que parlés d’ Art i a un piblic fe-
meni, en sa major part il'lusirat; d’ Art en lo que puga
convenir a |’ actuacié social de la dona; problema com-
plicat i dificultés com ho és voler concretar lo que té ex-
tensions indetinides i en tots els sentits o indrets que ’s
vulgui considerar.

Cal preguntar-nos, per a comencar: que és Art?
Doncs Art senzillament és |’ expressio per medis humans
de la bellesa que hi ha escampada per la Creacid. — Aquest
enginy, aquesta iraga que possceixen alguns sers privi-
legiats €s 1” Ari; perqué creure o pregonar, encara que
no ’s cregui, com fan a'guns, que ’>s déu abominar de la
fraca eés simpiement una utopia, és anar ce dret a la des-
truccio de 1’ Art. No hi ha que confondre Art amb Belle-
sa; aquesta existeix independentment de 1> Art, car és
atribut de Déu que s’ escampa repartit en major o menor
quantitat segons sa finalitat per tot lo eixit de son Si crea-
dor; i precisament |’ extractar aquesta bellesa fent-la
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llegible i palpable als adormits per medis humans &s la
missio de I° artista al fer Art,iaixd, com s’ és dit, &s
patrimoni de pocs, com sempre en el mén &s patrimoni
de pocs lo escullit, i aixis déu esser en benefici de la ma-
teixa excelsitut de lo escullit. Molts sén cridats a fruir de
la bellesa, més pocs els escullits a fer-la compendre i pa-
ladejar per medi de |’ obra artistica.

L’* Art, i d’ una manera especial 1’ Art plastic, és fill
de 1’ enginy huma; un art intel'lectual sera tot lo que ’s
vulgui menys Art si abonina del «saber fer>. — Aquestes
equivocacions han conduit fins a |’ aberracié del cubis-
me, font aixuta de tot plaer estétic ans al revés la seva
contemplacio produeix intensissim sofriment a 1’ esperit
huma. De manera que alli ont no hi ha goig estétic no hi
ha Art; millor dit: 1’ obra artistica que no produeixi al
contemplador el gaudi que anomenem estétic serd una
obra qui tindra pod-ser altres meérits perd no sera una
obra d’ art.

El goig estetic és un plaer suavissim d’ ordre espiri-
tual exempte de tot sofriment, que esperimentem 2l con-
templar la beliesa plasmada en obra artistica. Quasi tot-
hom té en germe aquesta facultat de fruir, facultat que ’s
desenrotlla amb I’ actuazid, com totes les altres facultais
humanes. L’ artista amb la seva obra desperta i aviva
aquest sentiment de la bellesa fent que !’ home viador
cerqui la font com |’ assedegat voreja '] reguerot, com
a 1’ admirar la bella imatge dins el mirall anhelem la rea-
litat. L.> artista al fer, a 1’ ensenyar a llegir aquesta pa-
gina del llibre de la Natura acosta a 1’ home a la contem-
placi6 divina tant com els qui ensenyen a confegir les
meravelles biologiques.

Ja que, com hem dit, 1’ artista t€ en ses mans aquest
enginy, poderds factor d’ obra @’ art, cal que n’ usi en
benefici dels homes ajudant-ios en son pendés moviment
ascensional envers la perfeccio, iaixis sera si persegueix
el sanités ideal de cercar en la produccié d’ obra d’ art
el pur goig estétic.

Férem algunes consideracions aclaratories de Io que
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es el goig estétic, doncs cal precisar bé aquest principi
fonamental i constructiu.—El goig estétic enclou una frui-
ci6 de gran suavitat espiritual i exempta de tot sofriment,
—aqui caldra fer una nova aclaracio.— Generalment els
qui produeixen art no tenen en compte I’ integritat de la
naturalesa humana i aix0 condueix per camins extraviats
i de destruccié. Diuen: 17 art per I’ art, i &s: 1’ art per
1> home. Diuen: 1’ art no té trabes; i I’ art esta subgecte
a totes les lleis de prohibicié comunes, a totes les mani-
testacions de caracter educatiu o de formacio.

Doncs bé, una obra d’ art que desperti sa contempla-
cio desordenada concupiscencia, no produira ’l gaudi es-
tetic car la perturbacid sensual és sofriment, treu la pau
de 1° esperit i ensemps es destructora. Sil’> obrad’ art
esta exempta d’ equilibri, d’ utilitat o de qualsevol man-
canca encara que secundaria, com tot aix0 enclou una
quantitat de sofriment també ’| goig estétic ne sofreix.
En aclaraci6 citarem un vulgar exemple: si un artista
construeix una llibreria ben completa artisticament i col*lo-
ca ’l pany massa alt tant que sia necessari 1’ enfilar-se
per a obrir-la, indubtablement que ’1 propietari del mo-
ble, malgrat la seva bellesa, sera pertorbat en la fruicié
estetica pel sofriment inherent a la molestia de 1’ obrir-la.
Si 1’ autor, com en 1’ anterior cas, havés tingut en comp-
te |’ integritat de ia naturalesa humana i la finalitat i es-
sencia del goig estétic com hem manifestat, 1’ obrad’ art
hauria sigut més completa. Resumint: 1’ artista, ser pri-
vilegiat qui sent la bellesa i sap pel seu talent i habilitat
fer-la sentir als homes, té un poder6s medi d’ educacio i
de formacié de 1’ home, tant com cerqui en la produccio
e son art fer sentir el purissim goig estetic.

Una volta fetes aquestes breus consideracions de ca-
racter general, intentarem la seva aplicacié6 per lo que a
|” actuacio femenina ’s refereix.

Es cosa evidenta i admesa de tot-hom qui honesta-
ment pensi, 1” immensa trascendencia social de |’ actua-
Ci0 de la dona en €l mén. Ella té una missié6 ben clara i
ben definida de Ia familia, que &s el fonament de la so-
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cietat, n’ &s esposa i mare i la seva dolcesa maternal
I’ extén per ia societat fins fora de la familia. La casa és
el seu camp d’ acci6 natural i predillecte, n” és 1’ anima,
el cor, itreure-la o apartar-la o distreure-la d’ aqueix
seu camp d’ accio instituit pel mateix Déu és anar a la
destruccio social. La familia &s ¢l darrer baluart agluti-
nant de la societat humana; cal fer-s’ hi molt forts: altre-
ment, pobre societat!

Doncs si la dona té una tan alta missié educativa i
d’ actuacid, com més armes posarem en ses mans millor
se n’ eixira, es fora de dubte que una educacié artistica
- adequada, un despertar sentiments estetics, sara un gran
bé per a ella personalment i per als qui la volten; amb
aixd no volem dir que la ¢dna tingui d’ esser una profes-
sional de I’ Art, sind dotar-la d’ una educacio artistica
que deixondi i afini sos sentiments estétics i de bon gust
a fi de que tant en sa persona com en la casa que cuida i
en els fills que educa ’1 bon gust i 1> armonia estética fa-
cin agradable |’ estada i no ’s tinga de cercar al defora
lo que generalment disol i corromp.

Els fonaments d’ aquesta actuacio femenina son la
netedat i 1’ ordre, com si diguessim el full de paper ben
blanc i el llapi¢ a punt per aquell qui vol comengar un
dibuix. Amb la base de la netedad i I’ ordre, la dona pod
tranquil-lament comencar a actuar.

Una volta sentats aquests fonaments podrem donar
armes educatives sense témer son mal 1us. Primerament,
per lo que atany a sa persona devem dir que la dona deu
cuidar-la; la dona té de fer goig, el dret a adornar-se e€s
admes de molt antic i ja tenim en aix0’l primer motiu
d’ aplicaci6 de les lieis generals que hem sentat. La do-
na esta condemnada des del Paradis a vesfir-se; Déu en
persona li va donar el vestit de pells quan ella se va ado-
nar de que anava despullada i des d’ aleshores no sabem
que s> hagi revocat aquesta sentencia d’ anar vestida;
doncs cal que al fer-ho, usant de tot I’ art que pugui, pen-
si que la contemplacié de la seva persona artisticament
ataviada deu produir el gaudi estetic sense sofriment de
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concupiscencia... i aixis complira son primordial dever
d’ exemple.

La dona actuant dins la casa és aont realment ped fer
sentir I’ influencia d’ una educacié de refinament artistic;
que i marit pare o fills trovin el confort patrimoni de la
netedat, ordre i bon gust escampats arreu per la ma amo-
rosa i delicada de la dona que I’ 2nima, i amb seguretat
els fruits de joia, pau i cohessié regnaran a aquella ven-
turosa casa. S’ obgectara que per aixd cal una POSicio
adequada; no és cert, car fins amb els més senzills ele-
ments pod lograr-se, basta saber-ne i voler-ho. Una mo-
desta cambra ben emblanquinada, ia finestra amb la seva
cortina blanca, un pareli de tests humiis, dos gerros dis-
crets damunt la calaixera, un quadre de 1a San‘a Verge
amb el seu brot de llorer o romani, tot ben pulcre { en-
drecat... tot aixd t€ tant d’ a‘raient com Ja mas luxosa
cambra. La ilum, el color, I’ armonia en la cal'locacis
d’ obgectes per insignificanis que sien, €n consonancia
amb,un cor afectuds, amb ia cara fresca i riallera d° aque-
lla mestressa educada i fina, ben penatrada de son co-
mes, i tot plegat amb Ia gracia de Déu, faran d’ aquell
ambient domeéstic un cel, fins lo que pod remembrar el
cel 1a nostra estada de pas aqui a ia terra. ’

JoAN LrivmoNA.



L ENVELATL DE:-BALX ™

> ESCENA PRIMERA

TA, EN REPOSAT, MUSIC PRIMER, MUSIC SEGON,
SIS MUSICS MES; NOIES PRIMERA, SEGONA I TER-
CERA, I SARAUISTES PRIMER, SEGON I TERCER; NOIES I
MES DONES I CRIATURES I VENEDORS. o

S ENYOR RIGOL, SENYORA PEPA, BADORET, FINE-

(Els misics dalf el tablado foquen un vals d° enve-
lat, tots amb mocadors al coll. En Badoref [ la Finefa
balien plegats, amb ies aiires parelles i, entre elles,
clgunes crialures. La senyora Pepa seu, a les cadires
de primer terme amb altres mares. El senyor Ripoll,
dret a I’ alira banda parla amb en Reposat).

UN VENEDOR
Avellanes, cacauets! |

UUN ALTRE
Qui vol beure?

SARAUISTA PRIMER (@ noia primera, {of ballant)
Ansia, Papeta!

{i"} Frﬂgment del sainet qﬂﬂ" amb ﬂqutst titu]:,. s’ estrenara p!’ﬁlimimtﬂt 2
Barcelona.
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NOIA PRIMERA
Que ’ts gat!

SARAUISTA PRIMER
Ansia, Paloma!

NOIA PRIMERA
Vaja, boig; tingues compte a fer-me caure.

SARAUISTA SEGON (a la parella)
Te dic que t’ estimo.

NOIA SEGONA
Ja ho s€, perd no ’m taquis el vestit.

SARAUISTA SEGON
Ja porto ’1 mocador a la ma. I t’ estimo.

NOIA SEGONA

Estima *m, perd no m’ estrenyis tant. Te dic que ’m
matxuques, poca solta!

SARAUISTA TERCER (galopant; a la pareila)
Alga, al¢a, que ara va bé!

| NOIA TERCERA
No puc més.

SARAUISTA TERCER
A la baioneta. (Les parelles donen Ia volia, del brag).

SENYOR RIGOL (an en Reposat)
Vaja, aixd no és ballar; aixd sén atacs de. feridura!

EN REPOSAT
Que s’ esbravin, hombra!

SENYOR RIGOL

Te dic que no és ballar. Que no repares com s’ esta-
lonen? Aix0 &s anar de cami sense saber a qui’s duu a

brag¢. Ni’s fan carreg de lo que fan ni tenen coneixe-
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ments. Amb un ballar aixis no ’s va enlloc: ni al regocijo
ni al matrimoni. |

(Els balladors donen tres voltes més, acaba’l ball
[ fofs aplaudeiren perqueé hi fornin).

EN REPOSAT
Encara no ’ n tenen prou?

BADORET (als miisics)
Apa, dropus!
SARAUISTA PRIMER (als musics)
Som-hi un ratet més!

SARAUISTA SEGON (@ noia segona)
Agafa’t i tornem-hi, canela! (Tornen a focar i ba-
llar).

SENYOR RIGOL
I quin desfici!
SARAUISTA PRIMER (@ noia segona)
Que ’troda’l cap?

NOIA PRIMERA
No sé si ’1 cap o si ’ | monyo.

NOIA SEGONA (a sarauista segon)
Si ’m fas la traveta ’t planto, eh!

SARAUISTA TERCER (@ noia tercera)

Jo, amb tu, i sempre amb tu! |

NOIA TERCERA
Que ’ts traidor!

SARAUISTA TERCER

Me tens Jocat.

NOIA TERCERA
Ja ho sé, pero no m’ estrenyis.
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FINETA (a Badoret)
Mira que la mare vigila.
_ _ BADORET
Si dorm!

FINETA
Dorm, pero vigila.

SARAUISTA PRIMER (veient gue *I vals s’ acaba )
Ansia, Papeta !

SARAUISTA SEGON
Arria, arria!
SARAUISTA TERCER
Apa aqui, noia, que ja &s nostre!
(Para la misica; acaba la primera part. Dos mi-
sics se posen a llegir el diari, dos s’ adormen, els al-

Ires fumen. Els sarauistes acompanyen les noies i se’n
van amb el senyor Rigol. Alguns surfen a beure).

NOIA PRIMERA (assentani-se )
Al, filla, estic marejada; Déu ens.en guard que aix0
durés!
NOIA SEGONA | i
A mi m’ han esqueixat els enagus. No sé perqué han
de matxucar per a ballar el vals. QQuina solta!
NOIA TERCERA

El meu té&-un vici. M? estreny el dit xic i me 1’ estova
com un melindro.

BADORET (@ Fineta )
Seiem aqui, lluny de Ia sogra.

FINETA
No mocega, fil]!

BADORET
Perd esgarrapa! (S’ assenten )
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SENYOR RIGOL (als sarauistes i an en Reposat)
Repeteizo! Que aixd no és ballar! |

SARAUISTA PRIMER
I doncs, que és?

SENYOR RIGOL

Que us dic que no &s ballar! Que fins el ballar se va
perdent! Que aix0d és una era, enlloc d’ un sarau.

EN REPOSAT
També hi estic: si sembla que batin!

SARAUISTA PRIMER
No tant, no tant!

SENYOR RIGOL

Vina’m aqui! Com voleu comparar aquest trotar amb
aquell repds amb que avans ballavem? Quan se t€ una
dona al costat abracada, intérinament, que s’ ha de dur
pressa an el fraslado? Que no val mes d’ entretenir-s’hi
i estudiar-li totes les prendes? Que és plena d’ aqui, qué
&s magra d’ alla: que no dur-la a empentes pel mén? Que
se sab lo que ’s poria a bra¢ si no hi entra. la reflexi6?
Doneu-me | ballar, perd amb els cinc sentits. El qui
arreplega una parelia té de saber maniobrar-la i tornar-la
a la cadira, sin6é ofuscada... enterbolida. Per aix0 som
homes: per a marejar-les. :

EN REPOSAT
I el qui no les mareja, no medra.

SARAUISTA (al senyor Rigol)
Bé, perd que feieu per a marejar-les?

SENYOR RIGOL
Que qué feia? Ai, Déu te faci bo! Afigura’t que aqui
a 1° alfombra hi ha una flor (senyalant). Veus? aix0 es
la flor. L’ anava portant poc a poc, ara un passet, ara
mitja volta, finsque la teniaala flor. Aixis que hi haviem
arribat, me parava, la parava an ella, i aqui passava tota
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la nit. Que tocaven 1’ americana? Vinga gronxar-me i

vinga no moure’s. <4y Pancho, Pancho, Panchifo, fe

quiero mds que a mi lorifo». Que tocaven una macgurza?

Dos passos de 7da i dos de vuzelta, com si °t descuidessis
alguna cosa, sense sortir-me mai del radio.

EN REPOSAT
I la que ’s mogués, garrotada!

SARAUISTA PRIMER
No tant, Reposat.

EN REPOSAT
Ah, jo soc aixis.

SARAUISTA PRIMER
I que hi feieu tant temps a la flor?

SENYOR RIGOL

- I qué volies que hi fes, bengit? Enspeccionar la ba-
lladora. Si era totxa, si duia anyedits, si duia cotilla...
Res, fielafo! Per aixd ’1 dia que vaig casar-me vaig saber
ben bé amb qui > m casava. Havia tingut la propia tres
hores damunt la flor i amb tres hores tu deixa-ho cérrer-
un sab la dona que s’ endiiu a casa.

SARAUISTA

No ’m vingueu amb tants requisits. A mi 1 ballar &s
per ballar.

EN REPOSAT
Segons.

SENYOR RIGOL

El ballar &s una enspececio. Segons ens diuen les doc-
trines, la dona ’s té de guanyar amb la suor del nostre
front, perd un té de saber amb qui sues. Per aix0 lo que
ha donat més resultats ha sigut sempre 1’ americana. Te
sembla que vagis embarcat, pero amb aixut. Vinga tron-
tollar, it cauen als bracos marejades. (Ballant) «Si a

lu vantana viene una paloma.. .- (£l corneti fa 1’ acom-
panyament). =
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SARAUISTA PRIMER
Ansia, senyor Rigol!

SARAUISTA SEGON
Aix0 és canela!

EN REPOSAT

Arriba, arriba, que ja és nostre! (Tots aplaudeixen
al veure’l ballar).

SENYORA PEPA, sospirant. (Al senyor Rigol).
Déu li conservi ’1 bon humor.

(Els sarauistes se >n van amb les noies. Alguns
surten per a anar a refrescar).

SanTtIAGO RusiNoOL.



A LA REINA D’ ITALIA

XX NOV. MDCCCLXIVIIT

D’ aont vingueres? Qui als nostres segles
tan dolga i bella va transportar-te?
Entre himnes de sacres poetes

ont, oh reina, vaig veure’t un dia?

En aspres roques, quan s’ emporprava
sots les llatines clarors la rossa
Germania, i batien les armes

mentre | vers amb amor resplandia?

Seguien 1> ample ritme mondton
transcolorant-se les blondes verges
ial cel, amb humids ulls negrissims,
Impetraven mercés per la forca.

O en els breus dies en que I’ Italia

un maig semblava, que tot €l poble
va esser cavaller? La victoria

d’ amor era en les llars humilissimes,
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damunt les places de sol radiantes,

de candids marbres, de flors; i «Oh boira
qui en ombra divina atravesses,

ah. somriu!>—|’ Alighieri cantava.

Com el diafan estel de Venus

sorgeix, al naixer 1’ abril, dels vertexs
dels Alps, i llur raig apacible
diluint-se en les neus d’ or i nacre,

riu a la sola cabanya misera,

riu a les selves i valls florides,

i a I’ ombra dels albers desvetlia
rossinyols i amorosos col loquis:

auria i serena passes nimbada
en la diadema fulgent, i el poble
d’ orgull se complau admirant-te
com la filla qui a I’ ara camina;

amb un somriure mixte de llagrimes
la verge impiiber te mira, i tremola
ie diu com a una germana

amb els bracos oberts: «Margarida>!

L’ alcaica estrofa qui entorn teu vola,
nascuda en lliures turbes ferotges,
tres voltes te lloa les trenes

amb la ploma qui canta tempestes:
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i, Salve, exclama joiosa, oh inclita
a qui les Qracies corona urdiren,
a qui va fluint tan amable

la pietat en la veu melodiosa!

Salve, oh tu, bona, fins que ’Is fantasmes
de Raffaello volin d’ Italia

en |’ hora vespral, i sospiri

entre ’1s llors la cancé del Petrarca!

QGrosvuE CARDUCCL.

(7raduccic de J. T.)
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PER L’ENSENYANCA CATALANA

CvLTVRA podria jo parlar als gironins dels deu-
_ res dels catalans envers el conreu de la nostra
Llengua.

Es una tristesa lo que esta passant. Amb motiu d’ in-
teressar als mesires d’ ensenyanca primaria del Valles
per a que portin Ilurs deixebles al «Concurs Comarcal de
lectura i escriptura de 1’ Idioma Catala» convocat a Sa-
badell per als dies 24 i 25 d’ octubre prop-vinents, he tin-
cut ocasi6 d’ apreciar el complet desconeixement del
nostre problema nacional per part d’ elements qui tan in-
dispensables s6n per a la consolidacié de la nostra obra.

Alguns mestres, els menys, tenen conciéncia de que
els nois i noies catalans deurien conéixer a fons la seva
llengua, perd se senten cohibits pel temor a la superiori-
tat i >s limiten a fer exercicis de lectura catalana i de tra-
ducci6 catalana-castellana; altres, la majoria, dediquen
lleugera atencié, unes poques hores setmanals a trebalis:
de traducci6 perd en el concepte de senzills auxiliars per
al millor ensenyament de la llengua oficial i alguns fins.
arriben a prescindir en lo possible del catala per odi o
per menys-preu a !’ idioma del pais.

Per sort, ha obert darrerament la Comissio d’ Inves-
tigacié Pedagogica de la Diputacié de Barcelona, amb
lloabilissim acert i xit ben estimable, una serie de cur-
sets d’ estiu per a mestres qui poden fer moit bona tasca

E N cap altre lloc més apropiat que en la revista
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en el sentit de facilitar medis d’ il*lustracié al magisteri
de bona voluntat; perd ’Is sacrificis esmercats en aquest
sentit no assoliran tot el resultat desitjable mentres o
sien secundats per 1’ acci6 directa dels pares de familia.
- S6n aquests, individual i col'lectivament, els qui han
d’ interessar-se amb els professors dels seus fills per a
que en 1" escola ’Is hi sia ensenyat el llegir i escriure
correctament la llengua ca'alana a fi de que puguin utilit-
zar-la sense mancament en tots els actes de Ia vida; son
ells els qui han d° estalviar a ilurs hereus la vergonya
ainb que molts se veuen actualment d’ haver d’ escriure
sempre en castelld, tins les cartes intimes, per no congi-
xer 17 idioma propi; sén ells els qui han de fer desaparei-
xer la ridicula rutina de les décimes i llztres de felicitacio
en parla agena, no conforman'-se amb la disfreca de sen-
timents que representa; ¢6n ells els qui no han de perime-
tre que en els ac.es solemnials dels Col*legis i Escoles se
presentin Hurs fills repetint canconerament frases qual
intencié sovint ni sisquera capeixen; sén ells, en una pa-
raula, eis qui poden i deuen fer el bé de reintegrar la
ilengua catalana, al seti d’ honor que - per cret propi li
coriespon, dintre la liar, en la plaga ptiblica i a tot arreu,
procurant que llurs fills la coneguin i estimin des de que
entren en s de rad fins a la formacié de! propi voler.
Perque si ’Is mestres rebessin d= les families de flurs
deixebles la 'manifestacié explicita d’ aitals consideracié
| preferencia per a 1’ idioma catata, eils a sor torn resta-
rien suggestionats per 1> ambient de patriotisme i bon
sentit que ’s crearia en llurs relacions i obrarien en con-
seqiiencia. SR
-El' coneixement pregon del ilenguatge catala ’s fa
cada dia més indispensable. En distintes corporacions
publiques i en moltes asso:iazions de tots els ordres s’ hi
va introduint paulatinament 1° ds del catala com a oficial
0 cooficial, trovant-se moltes vegades en greu compromis
els homes que hi intervenen, com a directors i com a di-
rigits, per no saber redactar en catala ni ’l més senzil
dozument. D’ altra part se trova sovint ferma resistencia
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en la catalanitzaci6é d’ un servei o d” una oficina no mes
per I’ ignorancia sobre ’| particular del personal que hi
intervé. Aix0 eés irritant i vergonyos.

A corretgir tan greus danys hem d’ aplicar-nos-hi
amb entusiasme tots els bons catalans, aprofitant cadasci

- personalment tots aquells recursos de caracter particular

que poden contribuir a que s’ ensenyi |’ idioma nostre en
les escoles de tota mena i acoblant-nos alhora decidida-
ment entorn de |1’ <Associacio Protectora de 1’ Ensenyanga
Catalana» que de molts anys ve ja exercint les accions
col'lectives que sos medis permeten per a vulgaritzar el
coneixement i utilitzacié de 1’ idioma propi entre ’Is fills
de Catalunya en totes les aplicacions de la seva activitat.

En poc temps aquesta benemeérita Associacié ha sub-
vencionat Escoles Catalanes, ha facilitat llibres catalans
a mestres oficials, ha celebrat concursos de lectura 1 es-
criptura del nostre idioma i de divulgacié de I’ historia
patria dintre i fora de Barcelona i ha realitzat gestions de
tota mena per a conseguir avenc¢os en el foment de nostra
ensenyanca primaria. Ultimament ha convocat concurs
per a premiar una Historia Elemental de Catalunya, apro-
piada per a les escoles.

Cal, doncs, secundar els esforcos d’ aqueixa nobilissi-
ma entitat allistant-se en ses rengles—mal sia am la
quota minima de dotze pessetes anyals—a fi de que
puga complir millor sos fins, aixamplar son radi d” accio
i fer mes efectiva la seva influencia i la seva propaganda.
No han d’ esser tan sols els veins de Barcelona ’ls qui
1’ han de sostenir siné ’ Is catalans de totes les comar-
ques i adhuc els residents lluny del terrer. Aixis ho han
comprés alguns que s’ hi han associat, recentment des de
varies poblacions de Catalunya i les colonies cetalanes
de Santiago de Cuba i de Guantanamo que li envien pe-
riodicament el fruit de les quotes recollides entre ’ls so-
cis dels cenires catalanistes alli existents. I fins les dones
han de contribuir-hi a tan trascendental obra de caracter
cultural i patribtic; alguna n’ hi ha ja inscrita.

En les poblacions importants ont puga formar-se un
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nucli d’ associats, per reduit que sigui, poden constituir-
se Comissions Delegades destinades a recollir les quan-
titats sotscriptes i a ‘informar al Concell de 1’ Institucis
sobre ’Is treballs a fer en elles i llurs encontorns per. al
foment de 1’ ensenyanca catalana, secundant-la ademés
en les gestions que s’ hi portin a cap.

Als gironins i a tots els filis de les comarques gironi-
nes en general, endreco, doncs, aquestes ratlles, trucant
a llurs cors netament catalans per a que compleizin com
a bons amb els deures patridtics que ving a referir. Si
ells i els germans d’ arreu volen respondre . a nostra cri-
da, prompte I’ <Associacié Protectora de |’ Ensenyanca
Catalana» {indra mil'lers de soldats ila seva influencia
sera meraveliosa per al despertament de Catalunya.

Tinguem presenta aquella frase del poeta: «Poble que
sa llengua cobra—se recobra a si mateix».

M. FoLGUERA I DuURrAN.

- Sabadell, xx setembre McMxiv,
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LA MUSICA ORQUESTRAL

E trovat en els molls un vell gros llibre intitulat

}I Progres des Allemands. L’ autor, un alemany

molt il‘lustrat, després d’ haver parlat amb en-

tusiasme dels poetes i dels miisics de son pais, omitint,
naturalment, a Bach, acaba aixis:

«Si els alemanys elevessin llurs ambicions fins a
creure que igualen a Italia o a la mateixa Franca en la
perfeccié de les belles arts, seria precis que tinguessin
més presumcié i menys discerniment que en realitat no
tenen.»

Aquesta opini6 &s general a Alemanya en el segle
x111.¢ No sén pas pocs els compositors que segueixen
els models francesos i italians i fan tot lo possible per a
no meréixer el refret habitual de ser pedants i de mancar
d’> agilitat. Quantz justifica el calificatiu de gusio barba-
ro que ’ls italians han donat a la miisica alemanya, pero
trova que 1’ gust ha canviat plenament des de que’ls
compositors van a |’ estranger 1 retornen influits per
I art de fora, lo que ’Is ha permés crear un estil com-
post ( Vermischier Geschmack), que ell recomana de
debd, i després d’ haver tracat un quacre iant ombrivol
com poc exacte del passat de la miisica alemanya, parla
amb un entusiasme molt moderat de la del seu temps.
No oblidem que ’! seu llibre ’s va publicar en la epoca
del floreixement més gran Ce la miisica alemanya. Bach,
mort encara no fa cos anys; Handel, Mattheson i Tele-
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man ja vell, han escrit llurs més grans obres: entre ’Is
joves, se remarquen Philippe-Emmanuel, Hasse, Rust,
Haydin.

Vers la mateixa época, Philippe-Emmanuel Bach,
apostrafa als miisics que procuren abandonar les regles
del gust franceés, que tan cares eren als seus antecessors,
i Mattheson aconcella als misics alemanys que segueixin
mes aviat els models francesos que ’Is italians.

Cinquanta anys després, Forkel escriu: «Bach no ’s
descuiava mai d° estudiar amb la més gran atencio les
obres de Frescobaldi, Frohberger, Kerl, Pachelbel, Fis-
cher, Strunck, Buxtehude, Reinken, Bruhn, Bochetdem,
aiguns vells organistes francesos que, segons el preju-
dici corrent en aguelia época, passaven per esser fofs
grans mestres d’ armonia i de fuca».

Un segle després, Wagner escriura: «L’ jtalia t& 1? ins-
tint ael cant, el francés 1’ amor propi del virtuds, pero
|” alemany posseeix el ver sentiment de Iz musica; no
mes I’ alemany, en efecte, té °| dret (pod-ser) de reivin-
dicar el titul Ce masic, car &s incontestable que estima
I” art musical per I’ art mateix a causa de la seva divina
essencia, 1 no com un medi vulgar d’ irritar les passions,
O com un instrument de fortuna i de consideracié.»

Si Wegner exagerava, no podriem pas censurar-li.

Massa modests avans, els alemanvs no tenen el dret
de pendre’s la revenja.

«Aixis, continia Wagner, el compositor alemany que
volia fer una opera, devia comencar per apendre I’ idio-
ma i aprés fer-se familiars e] meétode i iz factura italians,
1 10 tenia la so:t de fer-se acullir si no havia abjurat ab-
solutament 1’ art i el caracter nacional.s

| Alemanya, a son torn, va acceptar la supremacia
del seu gust i continiia encara avui ensenyant la misica
al mon, com els italians ho feien altrora i eis flamencs
avans que ells.

En el comencament del segle passat, un celebre com-
positor frances, @’ origen alemany, ha adoptat un nom
lalia, per emparentar-se, al menys de lluny, amb el pais
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de la musica, que precisameni comencava a perdre son
prestigi. Una trentena d’ anys després, un altre celebre
compositor frances pren P’ «er» alemany a ia determinacio
del seu nom. Giacomo Meyerbeer ne tenia dos i no sabia
apreciar-los.

A cada nacié son to:n.

L.? infiuencia d’ Alemanya en tot el segle xXviir¢ i en
els nostres dies és immensa i1 de les més merescudces.

Els genis incomparables que ens ha donat han fet
d’> ella punt de mira de I’ adimiracié de tot el mon. El ve-
ritable culte que eila professa, sos mestres a la profusio
d’ escoles i de tota mena de societats de concerts hi han
atret a to s eis vers fervenis de [a imisica.

«Jamai els alemanys tindran tani: bones escoles com
n’ existeixen fa molt temps a ltaiia», din Quantz.

Eis misics generalment sén mals proietes: coneixen
massa malament llur passat per a predir bé I’ avenir.

La misica instrumental ha fet progressos enorimes. Es
indiscutible. Ara som nés sensibles als maticos del tim-
bre, coneixem el valor dels instruments i ens ne servim
amb una facilitat fins avui inconeguda. Per mi, prefereixo
1? instrumentacié de Bach i de Mozart a |’ exageracio
moderna, perd aixd €s una giies i6 de gust.

a musica d’ orquestra s’ ha desenrotilat 4’ una 3aiso
proiigiosa. Es incontesiable. Pero se ’ns diu—! €s una
opini6 de les més exteses—que la simfonia, i general-
ment la masica instrumental, &s la manifestacid mes su-
blim de i’ art.

Antigameﬁt se deia lo mateix de la miisica vocai.

«Cap miisica instrumental, escriu Byrd, poed compa-
rar-se 2 la de la veu humana». Aquesta idea no periany
pas al gran virginalista anglés: és popuiar i data de
> edat mitja. Musica id esi ars caniand:. Allavores se
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creia que la bella veu humana penetra a 1’ anima més
directament i amb més naturalitat que ’Is sons produits
per orgues, les violes o ’Is luths.

L’ antiga mdsica sagrada, que Wagner ne reconei-
xia la sublimitat, la riquesa i 1’ inefable bellesa, té per
tinica veu sonora’l conjunt de veus humanes.

Els misics se servien devegades dels instruments no
mes per sostenir les veus, per reemplacar-les quan
mancaven.

En els segles xv¢ i xvI¢ trovem una miisica instru-
mental. Perd &s miisica vocal, executada pels instruments.

| fins a I’ acabament del segle XVIIt no adquireix el
dret d’ igualtat i son veritable caracter.

Coneixem el culte dels italians per la miisica vocal.
En quant als alemanys, la veu ha sigut sempre llur cos-
tat feble. Sense remontar-nos a Tacit, Wagner ho reco-
neix bé, quan escriu:

¢<...La naturalesa ha refusat a I’ alemany aqueixa
disposici6 per al cant, o millor dit, aqueixa vocaliizacio
plena de suavitat i de gracia de que esta dotat I’ italia
al naixer.»

Es molt natural, doncs, que ’] dia en que ’Is alemanys
varen poder deixar de subgectar llur geni a les exigencies
d’ un gust estranger, donguessin lliure curs a llur caracter
nacional, car el gust per la mudsica instrumental fou sem-
pre molt viu a Alemanya.

Parlant de 1’ aire en ritornel que trovem en Bach,
M. Albert Schweitzer diu:

«Inconscientment, el mestre s’ha fet culpable respec-
te del geni de la miisica alemanya... Ral'liant-se a 1’ art
italia, Bach deturava |’ art alemany en la ruta que 1’ hau-
ria conduit a la musica tal com la realitzara Wagner».

El principi, que ens enorgulleix tant en els nostres
dies i que consisteix avans que tot a concentrar 1’ interés
en I’ orquestra i no en el cant, és oposat a les concep-
cions estetiques del temps de Lully; &s la veu que devia

€SSer sempre i en tots els casos el primer instrument de
les passions.
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«El vostre héroe va a morir d’ amor i de dolor, escriu
Lecerf de la Vieviile, i ho diu, pero lo que canta no ho
diu pas, no &és pas emocionant: la seva pena no interes-
sara pas... Mes I’ acompanyament faria commoure les
roques... Plaenta compensacié! Es I’ orquestra que es
i” heroe? No, és el cantor. I bé, doncs, que ’l mateix can-
taire >m commogui, que un cant expressiu i tendre ’m
descrigui lo que pateix; i que no deixi a I’ orquestra, que
no meés és aqui per gracia i accident, el cuidado d’ emo-
cionar-me (')».

Doni defineix clarament aquesta idea, quan diu que
1> orquestra ha d’ esser suficient per a sostenir la veu,
sense esser prou interessant per distreure 1’ auditor 1
impedir que presti tota la seva atencié al cantor.

Aquesta qiiestié fa naixer discussions a les quals ve-
nen a involucrar-se aqueixes disputes interminables dels

aficionats a la melodia. :
A les darreries del segle xviré, se trova I’ acom-

panyament i 1> orquestra dels italians massa sorollosos i
massa complicats.

Cinquanta anys després, la gent s’ extasia davant
ltalia, ont, sense ’l concurs d’ una orquestra sorollosa,
una veu, adhuc una veu feble sostinguda per alguns
acords, porta a 1’ anima tots els sentiments.

«Com, escriu d’ Alembert, aquest caos, aquesta confu-
sié de les parts, aquesta muititut d’ instruments diferents
que semblen insultar-se 1’ un a I’ altre, aquesta fressa de
acompanyament que afoga la veu sense sostenir-la, tot
aix0d produeix veritables belleses musicals? Fixem-nos
amb els italians, els nosires contemporanis... Mireu quina
sobrietat en els acords, quina sel'leccié en I’ armonia. En
realitat llurs operes no fan més que duos i tota Europa ’1s
admira i els imita».

Allavores se retreu a Rameau qui fa desapareixer el
bell cant «<en una carrega massa forta d’ acords i d’ or-
naments», i ’s retreu a Gluck qui no triomfa en el cant i

¢1) Romain Rolland, Notes sur Lully, S. I. M., 1907.
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fa zumzejar les trompes, roncar les cordes i mugir les
veus per a cobrir amb el soroll de I’ orquestra els defec-
tes de les seves modulacions tudesques.

Un poeta del temps té compassié dels pobres cantors
de I’ Opera:

Cent cinguante instruments, nourris de colophane,
Semblent prendre plaisir & forcer leur organe

£t ces faibles chanteurs, vaincus, anéaniis,
Succombent au fracas des terribles tuttis. ()

«Avui que ’ls instruments sén 11 pari més important
de ia misica, diu Rousseau, ies sonates estan estremada-
ment de moda, aixis com tota mena de simfonia: lo vocal
gairebé no és més que lo accesori, i el cant acompanya a
I” acompanyament».

Se retreia a Bach que amagava fa bella melodia amb
broderies excessives, amb tigures aglomerades, i que per-
seguia amb llestesa ’1 «negre nivol» de les notes que ’s
barallen.

John-Friedrich Doles, que vol, no obstant, passar per
un deixeble de Bach, té bon cuidado 4’ advertir als lec-
tors de les seves obres que no oblida en els seus treballs
de contrapunt <la dolca i commovedora melodia de la
quzl pren el model en Graun i en Hasse». En ia dedica-
toria de ia seva primera obra, endrecada a la dona de
Goitschec, Johann-Ludwig Krebs, el deixeble predil-lec-
te de Bach, fa professié de simplicitat per a estar al gust
del dia.

Mattheson indica medis per a produir melodies facils.

Marpurg, en canvi, protesta contra i’ invasié deis
cants atemellats i de la meiodia «perpeiuament moguda
dels coinpositors a la moda i dignes tot lo més dels can-
ters dels ca.rers, i propaga un renaixement de 1’ armonia,

(') Berchoux, la Panse. Paris, 1808.
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un retorn vers la fuga i el contrapuni», paraula que sona
malament als nostres oids moderns».

El caracter de la poesia musical és el cant, diuen eis
altres; se troba en totes les peces franceses de viola i
claveci.

L’ herencia de la prosa musical &s I’ harmonia. Les
sonates sén la prosa musical.

Els uns se burlen de 1’ orquestra de Grétry: «Entre’ |
primer violi i el baix, passa una carro¢a de sis cavalls».
Els altres se queixen de 1’ orquestraci6 massa espessa,
massa rica i massa fadigosa dels alemanys.

Se ridiculitza a Italia, ont el gust del pais sacrifica la
versemblanca al plaer de sentir una veu brillanta jogui-
nejar sobre una sil*laba i I’ orquestra s’ assembla, segons
la genizal definicié de Wagner, a una «<immensa guitarra».
[’s retreu a Wagner I’ haver mort ia veu, i al Zied mo-
dern d’ esser negat en un torrent d’ harmonia i de dis-
sonances, la complicacio de les quals podria ser suficient
per a nodrir una simfonia i en la qual el cantor se limita

a acompanyar son acompanyament amb alguns crids in-
distints.

N
e
b

El perfeccionament de la miisica instrumental se pres-
ta als abusos, com tot perfeccionament i s’ ha de reco-
neixer, no obstant, que rau en ell el principal, sin6 1’ tni:
element de progrés aportat pel segle. Per0 un simple en-
riquiment dels medis &s una prova insuficienta de la su-
perioritat d’ un art. La literatura dels nostres dies no €s
pas necessariament superior a la de I’ época de Racine,
malgrat la riquesa ¢’ expressions noveiles que eren inco-
negudes allavores.— Jo sento que no sigui aixis, car el
diccionari de la meva llengua nacional és infinitament
més ric que ’1 dels francesos «<Homer no més tenia quatre
vents per a les seves tempestes, diu Victor Hugo. Virgili,
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qui en te dotze, Dante, qui en té vintiquatre, Milton, qui
en te trentadods, no les fan pas més belles. | es provable
que .es tempestes d’ Orfeu valien les d> Homer, anc que
Orfeu no tingués més que dos vents per aixecar les ones.

Els segles passats no coneixien pas la nostra orques-
tracio, pero tenien altres qualitats que nosaltres ara ja

no tenim, sense comptar que’l progrés instrumental s’ és
acompiert a costes de la miisica vocal.

WANDA LANDOWSKA.

(Traduccid de C. R.)
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Cap dels dos diaris escrits en el nostre carissim idioma que veuen
la llum a 1’ equoria metropoli catalana, no respon als alts ideals de
catalanitat que inflamen els cors dels fervents nacionalistes; per aixo,

nosaltres, eaper&m Svidament el futur diari, palad:l de 1a Nostra Immor-
tal Catalunya.

-

Plau-nos consignar, com a simple anotacid, que ’l dia 14 del meés
passat s’ aplegaren un nucli d’ escriptors al restaurant Royal, de Bar-
celona, ont tingué lloc un the d’ honor en celebracié de 1’ aparicio de
la nostra Revista Catalana, departint amicalment i fent vots entre '1s
reunits per a la prosperitat de la mateixa.

-4

Per estar completament conformes amb la manera d’ opinar de

Revista Nova, ens complavem en transcriure la nota seguenta que in-
serta en son darrer numero:

«L’ Ateneu Barcelonés ha protestat de la destruccié de la Catedral
‘de Reims amb una pusﬂammﬁat i amb tants distingos que no sembla sind
que la seva protesta enlloc d’ anar endrecada al cOnsol de Franca, vagi
dirigida al generalissim de 1’ exércit alemany a les portes de Barcelona.
De Lowaina no ’n din res aqueix pobre document...

El nostre estimat confrare Renaeixenzent publica un nimero extra-.
ordinari, contenint un sumari extens 1 interessant, en commemoracio.
del segon aniversari de 1’ onze de setembre.

L’ opulent narradnr de les L[ecrfﬂdes 4’ amor i de tortura, en " Mi-
quel de Palol, acaba de pubhcar un volum de sonets magnifics amb el
titul de Poemes de tarde, havent-ne fet un tiratoe limitadissim que no.
posara a la venda. Es aquest llibre una de les millors obres amb que
s’ enriqueix la Poesia Catalana.

Enviem la nostra cordial adhesié i el nostre insignificant, pero €n--
tusiasta apoi a L' Esquella de la Torratra per 1a nobilisima iniciativa“
de protesta-contra la destruccié de 1’ historica ciutat de Lowaina.  *

7
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CANGONS AL VENT, "_ﬁfgﬂ:w Jz_z'éra de Jtassféé, fer Foan Aris Colowmer. P}'dzgg'
- d? Alexandre P.ﬁ'aua.—S&&ndﬁﬁ,'MCMXIV* 2 £

En Joan Aras Colomer és un jovenissim escriptor, aixis fecond com
entusiasta, qui ha sentit la frisanca de contar liricament les SeVeS prime-
res sensacions, estranya barreja de romanticisme viscut i d’ emocié es-
tudiada o pressentida. | ;

A nosaltres ei primer llibre d’ un autor ens inspira sempre una insé-

lita veneracié, i ens plau molt més trobar-hi una defectuositat, o un-
atreviment personal, que una pulcritut o una correccié de deixeble. En

el primer cas ens trobem amb el llibre den J. Arts. Pod-ser les seves

poesies adoleixen de 1’ ampulositat floralesca, o de la falta de moment
emotiu, no obstant totes elles, o quas: totes elles, tenen un matic ben
propi 1 demostren en el jove escriptor una extraordinaria facilitat en la
rima 1 una dominaci$ completa de la masica del ritme. Amb tot alguna
vegada ’s deixa influir per la tan buida escola barcelonina—aqueixa es-
cola incolora i burgesa—sense adonar-se queé, per apropar-se a una no-

vitat literaria, cau en el desacord d’ unir un art purament limfatic isu-,

perficial amb la fibra nerviosa i jove del seu temperament de poeta.—P,

SILUETES RUSTICANES, nraracions, per 7. Viwes : Borvell. — Barcelona,
MCMXIV.

No és pas aquest aplec de narracions den Vives i Borrell 1’ obra d’ un
artifex de la prosa ni d’ un estil-lista modern, ans al contrari, car 1’ ac-
centuat arcaisme, un poc rural. en la manera d’ expressar-se, creiem el
perjudica notablement. No &s pas intencié nostra, naturalment, 1’ acon-
sellar-li alambicaments en el llenguatge que sacrifiquin la diafanitat, perd
tampoc ens plau aquesta negligencia que fa arida la lectura. |

En algunes d’ aquestes «siluetes»—les més humanament viscudes
acas, 1 am seguretat les darrerament escrites—s’ hi nota un afany de
depuracié i perfeccionament en el dir, ademés de la casticitat del Iexic,
ben esperancador per a les futures obres que 1’ autor anuncia.—T.

CATALEG DE La PREMSA OLOTINA. Biblioteca piiblica. — Olot, MCMXIV.

Amb motiu de 1’ «<Exposicié bibliografica de la premsa olotina» que
tingué lloc 2 |” ecldgica ciutat durant els dies 6 al 1 3 del prop-passat més,
s’ ha publicat, editat curosament, aquest Cataieg d’ un alt valor 1 utilitat
Per 2 quan s’ intenti catalogar tots els periddics de Catalunya.—M.
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REVISTA MESAL -

EOLITICA. CATALANA. NOVEL'LA. POESIA,

MVSICA. PINTVRA. FILOSOFIA, LLETRES
' ESTRANGERES

PREVS SEMESTRALS DE SOTSCRIPCIO * .

GIRONA, . . . . . . DVES PESSETES
PENINSVLA IRERICA. DVES PESSETES T MITTA

ESTRANGER. . . . . . TRES FRANCS
NVMERO SOLT. . . CINQVANTA CENTIMS

LLOCS DE VENDA:

GIRONA? FILLS DE CIRIAC MARVLL
KIOSC, RAMBLA D’ ALVAREZ.
BARCELONA: LLIBRERIA CATALANA

: CANVDA, NVMERO 45.
| SALVADOR SANZ ..
KIOSC BARCELONES, RAMBLA DE CANALETES.
MADRID: . FERRAN FE
PORTA DEL SOL, NVMERO 15,
VALENCIA: MANVEL SANCHIS ..
KIOSC MODERN, PLACA D’ EMILl' CASTELAR.

PARIS: LLIBRERIA FLOVRY
BOVLEVARD DES CAPVEIHES, NVMERO I.

TOTA LA CORRESPONDENCIA AL DIRECTOR :
JOSEP THARRATS, GIRONA
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